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• 1:30 pm Spanish

Donate to our Parish www.blessedsacrament.nyc/donations

Mass Schedule
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Our Lady of Sorrows Academy and Blessed Sacrament Parish
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For information contact / Para información llame: 1-718-426-5517
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6TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

“IF YOU ARE WILLING, 
YOU CAN CLEANSE ME OF MY SICKNESS”.

Jesus manifests the powerful Love of God and healing 
the leper, whom the Jewish legislation obliged to live under 
severe restrictions, considering them “impure”. The priest 
used to decide when and were isolated them from their 
families to avoid massive contagious. The leper turned to Jesus 
in his need and was healed. Today, we are also called to imitate 
the healing and compassionate Jesus in the apostolate He has 
entrusted to us: “Whatever you ask my Father in faith, it will 
be given to you”. 

Faced with the helplessness of the sick today, we 
respond to the psalm: “Lord, you are my refuge, you surround 
me with songs of deliverance” ...Blessed who is absolved from 
his guilt, whose sins have been forgiven. Today in the midst 
of the pandemic, these passages showed us the mercy of 
the Lord to all those who invoke him. What a good time to 
prepare ourselves now for the beginning of Lent, this coming 
Wednesday, so that, like the leper, we may seek Jesus through 
prayer, fasting and abstinence, to live a process of healing to all 
the adversities we are facing.

The message that Lent evokes can be summarized 
as follows: Human life is a process of maturation towards 
the attainment of the promise of salvation. In the Bible, the 
number four preceded by zeros indicates the earthly sinful 
condition of the man, beset by a thousand labors. The flood 
lasted 40 days, 400 were the years that the children of Jacob 
were in Egypt, Moses and Elijah were 40 days and 40 nights in 
the mountain in an encounter with God, 40 years lasted the 
passage through the desert of the people of Israel until the 
attainment of the promised land. And Jesus lived 40 days of 
penance in the desert at the beginning of his public life.

These attitudes of hope, purification, covenant and re-
encounter with God must always be present in the community 
through Catholic lifestyle. Welcome! to participate in this 
Lent starting this Wednesday, praying, fasting and doing the 
stations of the Cross, every Friday during Lent; closing the 
season on the Easter Triduum with the joy of the Resurrection 
of Christ 2021, with a confident attitude on the Divine Mercy, 
that is always in our favor.

Blessings to all,

Gabriel Jaime Toro R - Pastor.

PRESIDENT’S DAY
Monday, February 15th, 2021,  is President’s Day. The  
Parish and Faith Formation Offices, will be closed all 
day. The only Mass will be at 9:00am and Church will 
close immediately after Mass.

STATIONS OF THE CROSS
During the Lenten Season we will conduct the Stations 
of the Cross in Church every Friday. Starting on 
February 19th, 2021 and ending on  March 26th, 2021
The Schedule is as follows:

English Stations:	 Friday 9:45 am 
Spanish Stations:	Friday 7:30 pm 

TAX STATEMENTS
Letters for the Tax return will be ready in early 
February 2021. Those who contributed during the 
year  2020 please contact  the Parish Office at 718-639-
3888. It is very important to remember that, you need 
the envelope number and the name of the registered 
person. When you receive your statement, if there is 
any discrepancy, call the parish office.
Thank you for your  collaboration and understanding.

SECOND COLLECTION
This weekend February  13th - 14th. 2021 & Next, 
February 20th - 21th, 2021, the Second Collection is for 
Maintenance and Restoration of the Parish Buildings.  
We appreciate  your generosity

ASH WEDNESDAY
On Wednesday February 17th, 2021, we will start a new 
Lenten season in the Church’s Year, which is always  an 
invitation for us to begin a new season in our lives. 
Lent is a time for us to acknowledge both that we are 
sinners and that we are saved through God’s abundant 
love. Let the Ashes proclaim our dependence on God 
who made us, and who invites us to renew our lives 
this Lent through prayer, fasting and almsgiving, so 
that on Easter we may rise with Jesus, the Lord, to a 
new life.
The Schedule for Ashes distribution is as follows:

Mass
Spanish Mass:	 7:00 AM
Spanish Mass:	 9:00 AM
English Mass:	 5:00 PM
Spanish Mass
at the Church:	 7:30 PM
Spanish Mass 
at Valero’s Hall:	 8:00 PM

Prayer  Services

English Service:          12:00 PM
Spanish Service:          3:00 PM



FEBRUARY 14TH 2021

“SI QUIERES PUEDE LIMPIARME DE MI ENFERMEDAD”
DÍA MUNDIAL DEL MATRIMONIO

Jesús manifiesta el Amor de Dios que es poderoso y 
sanador al curar al leproso, a quien la legislación judía obligaba 
a vivir bajo severas restricciones, pues consideraban a estos 
enfermos “impuros”. Por eso el sacerdote dictaminaba cuando 
eran aislados de sus familias, para que nadie se contagiara.  El 
acudió a Jesús en su necesidad y quedó lleno de gozo. Hoy, 
también nosotros, estamos llamados a imitar al Jesús sanador 
y compasivo en el apostolado que nos ha confiado: “Todo lo 
que pidan a mi Padre con Fe, se les concederá”. 

Ante la impotencia del enfermo, hoy respondemos 
al salmo: “Señor, tu eres mi refugio, me rodeas de cantos de 
liberación” …Dichoso el que está absuelto de su culpa, a quien 
le han perdonado sus pecados. Hoy esta situación de pandemia, 
en medio de todo lo que acontece, nos hace recordar estos 
pasajes de la Misericordia del Señor para todos los que lo 
invocamos. Que buen momento para prepararnos desde ya 
al inicio de la Santa Cuaresma, este próximo miércoles, para 
que, como el leproso, busquemos a Jesús través de la oración, 
el ayuno y la abstinencia, para vivir un proceso de curación y 
sanación ante las adversidades que afrontamos

El mensaje que evoca la cuaresma lo podemos resumir 
así: La vida humana es un proceso de maduración hacia la 
consecución de la promesa de la salvación. En la biblia el número 
cuatro precedido con ceros indica la condición terrestre del 
hombre pecador, penitente, acechado por mil trabajos. El 
diluvio duro 40 días, 400 fueron los años que estuvieron los 
hijos de Jacob en Egipto, Moisés y Elías estuvieron 40 días y 40 
noches en la montaña en un encuentro con Dios, 40 años duro 
el paso por el desierto del pueblo de Israel hasta la consecución 
de la tierra prometida. Y Jesús vivió 40 días de penitencia en el 
desierto al iniciar su vida pública.

Estas actitudes de esperanza, purificación, alianza y 
re encuentro con Dios han de estar presentes siempre en la 
comunidad, como formas de nuestro estilo de vida católica. 
Bienvenidos a participar de esta cuarentena desde este 
miércoles y todos los viernes de cuaresma, para cerrar con una 
gran alegría, el Triduo Pascual del 2021 con actitud confiada de 
la Misericordia Divina que siempre está a nuestro favor.

Bendiciones para todos,

Gabriel Jaime Toro R - Pastor.

CARTA PARA DECLARACIÓN DE IMPUESTOS
Las cartas para la declaración de impuestos estarán 
disponibles a principios del mes de  febrero de 2021. 
Aquellos que contribuyeron durante el año 2020 deben 
comunicarse con la oficina parroquial al 718-639-3888. 
Es muy importante, que suministren su numero de 
registración y el nombre completo. Cuando reciba su 
estado de cuenta, si hay alguna discrepancia, llame a la 
oficina parroquial. 

Gracias por su colaboración y entendimiento.

SEGUNDA COLECTA
Este  fin de semana 13 y 14 de febrero de 2021, y el 
próximo 20 y 21 de febrero de 2021, la segunda 
colecta será para el mantenimiento y reparaciones de 
los edificios parroquiales. Gracias por su Generosidad

MIÉRCOLES DE CENIZA
El  Miércoles 17 de febrero de 2021, iniciamos una nueva 
temporada en el Año Litúrgico, lo cual es siempre una 
invitación para que comencemos una nueva etapa 
en nuestras vidas. Cuaresma es el tiempo en el cual 
reconocemos que somos pecadores y que somos 
salvados por el inmenso amor de Dios. Permitamos 
que las cenizas proclamen nuestra dependencia en 
Dios, quien nos creo y nos invita a renovar nuestras 
vidas a través de la oración, penitencia y generosidad, 
para que en la Pascua resucitemos a la Nueva Vida con 
nuestro Señor Jesucristo.
El horario para la imposición de la Ceniza es el siguiente:

Misas
Misa en Español:       7:00 AM
Misa en Español:      9:00 AM
Misa en Inglés:	     5:00 PM
Misa en Español
en la Iglesia:	     7:30 PM
Misa en Español 
en el Salón Valero:  8:00 PM

Celebración de la palabra

Servicio en Inglés:    12:00 PM
Servicio en Español:  3:00 PM

DÍA DE LOS PRESIDENTES
El Lunes 15 de febrero de 2021 es el Día de los Presidentes. 
La oficina Parroquial y la oficina del Catecismo, estarán 
cerradas. Tendremos solamente la Misa de 9:00am y la 
Iglesia se cerrará después de la Misa.

VÍA CRUCIS
Durante la Cuaresma,  tendremos cada Viernes el Vía 
Crucis en la Iglesia, comenzando el 19 de febrero de 
2021 y culminando el 26 de marzo de 2021. El horario 
es el siguiente:

Vía crucis en Inglés:  Viernes  9:45 am 
Vía crucis en Español:  Viernes 7:30 pm 



Saturday, February 13th             Gen 3:9-24/Mk 8:1-10
8:00 am       † Aura Cartagena López
9:00 am       † Fernando Toro y Mercedes Rivas  
5:00 pm       † Richard Romano
7:00 pm       † Fausto Rendón    

Sunday, February 14th 	          Lev. 13:1-46/Mk 1:40-45   
7:00 am       Ntra. Sra. de Chiquinquira (Acción de Gracias)
8:30 am	      † Purgatorial Society Members
10:00 am     † Rev. Patrick G. Burns	
12:00 pm     † All Souls in Purgatory
1:30 pm	       † Josefina Quintero
6:00 pm	      † Ernestina Oviedo    

Monday, February 15th	            Gen 4:1-25/Mk 8:11-13 
7:00 am       Rev. Juan Pichardo (Salud y Bienestar)    
9:00 am       José Luis López y Familia (Salud y Bienestar)  

Tuesday, February 16th                 Gen 6:5-10/Mk 8:14-21
7:00 am       Vicente Bermeo y Eliana Muñoz (Salud y Bienestar) 
9:00 am       † Rimattee Daneshwar (Well-being)  
    
Wednesday, February 17th            Jl 2:12-18/Mt. 6:1-18 
7:00 am	       † Luis Jara  Ash Wednesday/Miercoles de Ceniza                    
9:00 am        Parish English Volunteers
5:00 pm	        Alfonso Sime & Family (Well-being)
7:30 pm	        Eduardo y Maria Remache (Salud y Bienestar)
8:00 pm	        Ana Evertsz (Salud y Bienestar)
    
Thursday, February 18th                Dt 30:15-20/Lk 9:22-25 
7:00 am	       Rimattee Daneshwar (Salud y Bienestar)	
9:00 am	       † Lucy Eckardt
    
Friday, February 19th	              Is 58:1-9/Mt 9:14-15
7:00 am         Manuel A. Merchan (Salud y Bienestar)   
9:00 pm        † Dario Zarate Morales

MASS INTENTION FOR THE WEEK

PURGATORIAL INTENTIONS
† Sara D’Amire, † Miguel De La Torre, 

† María Magdalena Rivero, † Arturo Pérez, 
† Ruth Reyes, Margarita De Wit

† María Magdalena Rivero, † José Rodríguez, 
† Florentino and Lolita Alonso, 

† Lorgio Murillo Ávila, † María Luisa Sánchez
† Fernando Quezada Beanchin 

INTENCIONES PURGATORIALES

SANCTUARY LAMP

In thanksgiving / En Acción de Gracias

FOR/PARA:  Santísimo Sacramento

BY/POR: Blanca Calle de Flores

 LÁMPARA DEL SANTUARIO

SANCTUARY LAMP
For the eternal rest of: / Por el eterno descanso de:

 † Regino y † Felix Hernaiz
BY/POR: Julian Segura y Familia

 LÁMPARA DEL SANTUARIO

Please turn your cell phone off and 
wear a mask covering your mouth, as 
soon as you enter the Church.

Por favor apague su teléfono móvil y 
cúbrase  la boca con una mascarilla 
para entrar en la Iglesia.

SANCTUARY LAMP
In Thanksgiving / En Acción de Gracias

FOR/PARA:  Santísimo Sacramento
BY/POR: Ministros de la Palabra

 LÁMPARA DEL SANTUARIO

FLOWERS FOR THE ALTAR

IIn Thanksgiving / En Acción de Gracias

FOR/PARA:  Santísimo Sacramento

BY/POR: Ministros de la Palabra

 FLORES PARA EL ALTAR



6TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

VI DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

First Reading						      Lv 13:1-2, 44-46     
The LORD said to Moses and Aaron, “If someone has on his skin a scab or pustule or blotch which appears to be the sore of 
leprosy, he shall be brought to Aaron, the priest, or to one of the priests among his descendants. If the man is leprous and 
unclean, the priest shall declare him unclean by reason of the sore on his head. “The one who bears the sore of leprosy shall 
keep his garments rent and his head bare, and shall muffle his beard; he shall cry out, ‘Unclean, unclean!’ As long as the sore is 
on him he shall declare himself unclean, since he is in fact unclean. He shall dwell apart, making his abode outside the camp.”                                                                                                   	

The Word of the Lord.

Primera Lectura							       Lv 13:1-2, 44-46
El Señor dijo a Moisés y a Aarón: “Cuando alguno tenga en su carne una o varias manchas escamosas o una mancha blanca y 
brillante, síntomas de la lepra, será llevado ante el sacerdote Aarón o ante cualquiera de sus hijos sacerdotes. Se trata de un leproso, 
y el sacerdote lo declarará impuro. El que haya sido declarado enfermo de lepra, traerá la ropa descosida, la cabeza descubierta, se 
cubrirá la boca e irá gritando: ‘¡Estoy contaminado! ¡Soy impuro!’ Mientras le dure la lepra, seguirá impuro y vivirá solo, fuera del 
campamento”.        						                           				                                Palabra de Dios.

Second Reading								         1 Cor 10:31—11:1 
Brothers and sisters, Whether you eat or drink, or whatever you do, do everything for the glory of God. Avoid giving offense, 
whether to the Jews or Greeks or the church of God, just as I try to please everyone in every way, not seeking my own benefit 
but that of the many, that they may be saved. Be imitators of me, as I am of Christ. 			     The Word of The Lord.

Segunda Lectura							       1 Cor 10:31—11:1     
Hermanos: Todo lo que hagan ustedes, sea comer, o beber, o cualquier otra cosa, háganlo todo para gloria de Dios. No den 
motivo de escándalo ni a los judíos, ni a los paganos, ni a la comunidad cristiana. Por mi parte, yo procuro dar gusto a todos 
en todo, sin buscar mi propio interés, sino el de los demás, para que se salven. Sean, pues, imitadores míos, como yo lo soy de 
Cristo.                                                  							                		                Palabra de Dios.

GOSPEL									            Mk 1:40-45 
A leper came to Jesus and kneeling down begged him and said, “If you wish, you can make me clean.” Moved with pity, he 
stretched out his hand,  touched him, and said to him, “I do will it. Be made clean.” The leprosy left him immediately, and he 
was made clean. Then, warning him sternly, he dismissed him at once. He said to him, “See that you tell no one anything, but 
go, show yourself to the priest and offer for your cleansing what Moses prescribed; that will be proof for them.” The man went 
away and began to publicize the whole matter. He spread the report abroad so that it was impossible for Jesus to enter a town 
openly. He remained outside in deserted places, and people kept coming to him from everywhere.   

The Gospel of The Lord.

EVANGELIO										         Mc 1:40-45 
En aquel tiempo, se le acercó a Jesús un leproso para suplicarle de rodillas: “Si tú quieres, puedes curarme”. Jesús se compadeció 
de él, y extendiendo la mano, lo tocó y le dijo: “¡Sí quiero: Sana!” Inmediatamente se le quitó la lepra y quedó limpio. Al 
despedirlo, Jesús le mandó con severidad: “No se lo cuentes a nadie; pero para que conste, ve a presentarte al sacerdote y 
ofrece por tu purificación lo prescrito por Moisés”. Pero aquel hombre comenzó a divulgar tanto el hecho, que Jesús no podía 
ya entrar abiertamente en la ciudad, sino que se quedaba fuera, en lugares solitarios, a donde acudían a él de todas partes.          	

            Palabra del Señor.
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BIWEEKLY MASS OF MINISTERS
MISA QUINCENAL DE MINISTROS

Thursday, 
February 25, 

2021

MINISTROS - SAGRADA 
COMUNIÓN FR. GABRIEL 

6:30PM Benediction/Exposición

7:30PM FR. GABRIEL 

Thursday, March 
4, 2021

MINISTROS DE 
HOSPITALIDAD FR. JUAN P.

6:30PM Benediction/Exposición

7:30PM FR. JUAN P.

Thursday, March 
25, 2021

COFRADIA MARIANA 
(ANUNCIACIÓN) FR. GABRIEL 

6:30PM Benediction/Exposición

7:30PM FR. GABRIEL 

Thursday, April 8, 
2021

ALTAR SERVERS 
(ACOLITOS) FR. ST. CHARLES

6:30PM Benediction/Exposición

7:30PM FR. ST. CHARLES

Thursday, April 
22, 2021 CIRCULOS DE ORACIÓN FR. JUAN P.

6:30PM Benediction/Exposición

7:30PM FR. JUAN P.

Thursday, May 6, 
2021

CURSILLISTAS Y 
JÓVENES FR. GABRIEL 

6:30PM Benediction/Exposición

7:30PM FR. GABRIEL 

Thursday, May 
27, 2021

JUAN XXIII-LÍDERES 
PARROQUIALES FR. GABRIEL 

6:30PM Benediction/Exposición

7:30PM FR. GABRIEL 

Thursday, June 3, 
2021

CATEQUISTAS-CCD 
SCHOOL FR. ST. CHARLES

6:30PM Benediction/Exposición

7:30PM FR. ST. CHARLES

Thursday, June 
24, 2021

TODOS LOS GRUPOS -                 
SAGRADO CORAZÓN FR. JUAN P.

6:30PM Benediction/Exposición

7:30PM FR. JUAN P.

Thursday, July 1, 
2021

PASTORAL SOCIAL, DE 
LA SALUD Y COROS FR. GABRIEL 

6:30PM Benediction/Exposición

7:30PM FR. GABRIEL 

Thursday, July 
22, 2021 SUMMER SHARING - ALL GROUPS /COMPARTIR DE VERANO - TODOS LOS GRUPOS

9 WEEKS PROGRAM FOR ONE SACRAMENT 
ONLY

Blessed Sacrament Church offers a 9 weeks preparation 
process for adults who have not yet received the Sacrament 
of Confirmation nor the Sacrament of Communion. Spring 
classes will begin in March 5th, 2021. Registrations are 
open. If interested, call the Faith Formation Office at  
1-718-639-6159.

PROGRAMA PARA UN SOLO SACRAMENTO 
(9 SEMANAS)

Nuestra parroquia ofrece un proceso de preparación de 9 
semanas para adultos que aún no han recibido el Sacramento 
de la Confirmación o el  Sacramento de la Comunión. Las 
clases de primavera comenzaran el 5 de marzo de 2021, las 
registraciones están abiertas. Si está interesado, llame a la 
Oficina de Formación de Fe al 1-718-639-6159. 



DO YOU NEED A LETTER FROM YOUR 
CHURCH?

In order to give letters of recommendation, letters 
attesting to character, sponsor certificates, and 
other documents that may have legal or religious 
purposes, it is required to be registered and be 
active members of the Parish.

CELEBRATION FOR SWEET SIXTEEN

All Fifteen and Sweet Sixteen  celebrations  
are open. If you requested a celebration date 
which was canceled due to the health crisis 
and you want to make new arrangements, 
come to the parish office or call at 
1-718-639-3889 for more information.

¿NECESITA UNA CARTA DE SU IGLESIA?
Para poder otorgar cartas de recomendación, 
para actuar como padrinos de algún sacramento  y 
documentos para propósitos legales o religiosos, 
se requiere que estén inscritos y sean miembros 
activos de la Parroquia.

CELEBRACIÓN PARA QUINCEAÑERAS

Las Misas por este concepto están abiertas para 
ser celebradas. Si usted solicito una fecha de 
celebración la cual fue cancelada por la crisis de 
salud y desea hacer nuevos arreglos, acérquese a 
la oficina parroquial o llame al teléfono 1-718-639-
3889, para mas información.

FUNERAL MASS WITH ASHES
The Parish of the Blessed Sacrament opens its 
doors to all those who lost a loved one during the 
pandemic, and whose cremated bodies have not yet 
had a funeral, so they can celebrate the funeral with 
ashes. As a main requirement the Death Certificate 
is requested.

To make the arrangements please call the parish 
office at 718-639-3889.

SPIRITUAL PARTICIPATION 
IN THE EUCHARIST

We want to remind you that the Eucharistic Bread 
and Wine, the Lamp of the Sanctuary, the Candles 
and the Flowers used for the celebration of the 
Mass in our parish, can be offered for a week. Each 
gift is offered for an intention, which can be for the 
sick, in thanksgiving, birthday, or in memory of a 
loved one. 

The intention is announced in the weekly bulletin. 
For more information please call at 718-639-3889, 
or come to the Parish Office  in order to make 
arrangements. 

IMPORTANT INFORMATION
Rev. Gabriel J. Toro R. thanks all those who 
supported the Bishop’s Annual Catholic 
Appeal 2020 and the Generations of Faith 
Appeal that began five years ago and is now 
coming to an end.

He also makes a heartfelt appeal to those 
who have offered to contribute and 
have not done so to consider making the 
contribution they pledged.

Once again I thank you for the effort 
and love you have show for the Blessed 
Sacrament Church.

MISA FUNERAL CON CENIZAS
La Parroquia del Santísimo Sacramento abre sus 
puertas, a todos aquellos que perdieron a un ser 
querido durante la pandemia, y cuyos cuerpos 
cremados aún no han tenido funeral, para que 
puedan celebrar las exequias con las cenizas de su 
ser querido. Se solicita como principal requisito el 
Certificado de Defunción.

Para hacer los arreglos correspondientes por favor 
llamar a la oficina parroquial al 718-639-3889.

PARTICIPACIÓN ESPIRITUAL 
EN LA EUCARISTÍA 

Queremos recordarles que el Pan y Vino Eucarísticos, 
la Lámpara del Santuario, las Velas y las Flores que 
se utilizan para la celebración de la Misa en nuestra 
parroquia, se pueden ofrecer durante una semana. 
Cada regalo se ofrece con una intención, que puede 
ser por Salud y Bienestar,  en acción de gracias, 
cumpleaños o en memoria de un ser querido. La 
intención se anuncia en el boletín semanal. Para 
obtener más información, llame al 718-639-3889 o 
venga a la oficina parroquial para hacer arreglos.

INFORMACIÓN IMPORTANTE
El Rev. Gabriel J. Toro R. agradece  a todos  
aquellos que apoyaron la Campaña Católica 
Anual del Obispo 2020 y  a la Campaña de 
Generaciones de Fe que comenzó hace 
cinco años y que esta por terminar.

También hace un cariñoso llamado a 
quienes ofrecieron contribuir  y no lo han 
hecho que consideren hacer la contribución 
que prometieron.

Una vez mas les doy las gracias por el 
esfuerzo y el amor que demuestran por su 
Parroquia del Santísimo Sacramento

6TH SUNDAY IN ORDINARY TIME
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